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Darbotvarkés priémimas

Taryba priémé dok. 7809/24 pateikta darbotvarke.

A punkty patvirtinimas 7806/24
a)  Su teisékiiros procediira nesusijusiy punkty sarasas

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente iSvardytus A punktus, jskaitant visus

priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis. PareiSkimai dél Siy punkty

i8déstyti papildyme.
b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (vieSas 7808/24
svarstymas pagal Europos Sajungos sutarties
16 straipsnio 8 dalj)

Bendrieji reikalai

1.

Teisingumo Teismo statutas [@ 7296/24 + ADD 1
Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas PE-CONS 85/23
2024 m. kovo 13 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto JUR

(COREPER 1) COUR

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 ir 15 dalis
(teisinis pagrindas — SESV 256 straipsnio 3 dalis ir 281 straipsnio antra pastraipa).

PareiSkimas dél Sio punkto iSdéstytas priede.

Teisingumas ir vidaus reikalai

2.  Direktyva dél kovos su strateginiais ieSkiniais dél 7298/24 + ADD 1

visuomenés dalyvavimo (Kovos su SLAPP direktyva) PE-CONS 88/23
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas JUSTICIV
2024 m. kovo 13 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto
(COREPER 1II)
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Vengrijai balsuojant pries (teisinis pagrindas — SESV 81 straipsnio 2 dalies f punktas).
Remdamasi atitinkamais prie Sutarciy pridétais protokolais, Danija balsavime nedalyvavo.
PareiSkimai dél Sio punkto iSdéstyti priede.
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Ekonomikos ir finansy reikalai

3.  Tarybos pozicija dél 2024 m. bendrojo biudzZeto taisomojo 7381/24

biudZeto Nr. 1 projekto. 2024 m. biudZeto pakeitimai, biitini 7382/24
dél DFP perziiiros 7102/24
Priemimas FIN
Laisko patvirtinimas

2024 m. kovo 13 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto

(COREPER 1I)

Taryba priémé pozicijg dél taisomojo biudzeto Nr. 1/2024 projekto (teisinis pagrindas — SESV

314 straipsnis ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnis).

Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

3. Pasirengimas 2024 m. kovo 21-22 d. Europos Vadovy Tarybos 6087/24 + COR 1
susitikimui. ISvados

Pasikeitimas nuomonémis

4. Europos semestras

a)  Tarybos pasitlymy dé¢l 2024 m. Europos semestro 6690/1/24 REV 1
apibendrinamoji ataskaita
Pasikeitimas nuomonémis

b)  Atnaujintos 2024 m. Europos semestro veiksmy gairés 14716/1/23 REV 1
Pirmininkaujancios valstybés narés pranesimas

c¢) 2024 m. rekomendacija dé¢l euro zonos ekonominés
politikos 5025/24
Perdavimas Europos Vadovy Tarybai 5026/24
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5. Europos ateitis 7313/24
Pasikeitimas nuomonémis
6.  Kiti klausimai
a)  Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 7468/2/24 REV 2
Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti
vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje
Ispanijos informacija
b)  Teisings valstybes padétis Lenkijoje 7358/24
Lenkijos informacija
¢) Rinkimai Salyse kandidatése 7437/24
Vokietijos informacija
d) ES bendrosios rinkos ateitis 7674/24
Austrijos informacija
e)  Rusijos agresija prie§ Ukraing 7878/24
Lietuvos informacija
f)  Jungtinés Karalystés vienasalés ribojamosios priemonés 7872/24
del zvejybos
Pranciizijos informacija
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PRIEDAS

Pareiskimai dél su teisékiiros procediira susijusiu A punktu, iSdéstytu dok. 7808/24

Dél A punkt Teisingumo Teismo statutas

saraso 1 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas

AUSTRIJOS, GRAIKIJOS, ITALIJOS, KIPRO, MALTOS IR PRANCUZI1JOS
PAREISKIMAS

,,Jau seniai pritariame Teisingumo Teismo pateiktai statuto reformai, kurios pagrindinis tikslas —
leisti tam tikrus prejudicinius klausimus perduoti Bendrajam Teismui ir i§plésti filtravimo
mechanizma, | ji jitraukiant naujas bylas. Nors iSreiskéme abejoniy dél vélyvy Europos Parlamento
pasitilymy, esame pasirenge neprieStarauti galutiniam kompromisiniam tekstui, dél kurio susitarta
pirmininkaujancios valstybés narés vedamy deryby kvadrilogo posédziuose metu.

Taciau norétume atkreipti démesj j galutiniame kompromisiniame tekste pateikta pakeitimg dél
skaidrumo. Siuo pakeitimu j statuto 23 straipsnj jtraukiama paskutiné pastraipa, kurioje nustatyta,
kad teisminiai dokumentai procese d¢l prejudicinio sprendimo priémimo paskelbiami ex officio
baigus nagrinéti byla, iSskyrus atvejus, kai suinteresuotoji Salis prieStarauja savo pacios rasytiniy
pareiskimy paskelbimui. D¢l Sios naujoves buvo susitarta be Nuolatiniy atstovy komiteto
jgaliojimy, Europos Parlamento praSymu ir ji nebuvo tiesiogiai susijusi su Teisingumo Teismo
pasitilymo tikslu.

1. Si nuostata kelia susiriipinimg ir rizika, kuri turi biiti §velninama.

Pirma, norétume atkreipti démes;j  tai, kad laisvos prieigos internete prie teismo proceso Saliy akty
suteikimas neturi jokio pagrindo Sutartyse ir yra reikSmingas nukrypimas nuo keliy valstybiy nariy
teises tradicijy, kuriose teismo proceso teisiné tvarka per Simtmecius vystési kaip procesiné
praktika, kuriai turi bati biidingas bylos Saliy akty konfidencialumas, net jei kai kuriais atvejais ji
vykdoma vieSame teismo posédyje. Kaip gerai Zinoma, tai atspindi pagrindinj poreikj leisti bylos
Salims mesti i850k] viena kitai ir bendrauti su teis¢ju visiskai laisvai ir taikiai, taip pat poreikj
apsaugoti pacias bylos $alis ir jy verslo informacijg bei paslaptis.

Siuo pozifiriu manome, kad prejudiciniams sprendimams numatytas skaidrumo standartas savaime
negali biiti atkartotas valstybiy nariy nacionalinése teisminése sistemose. Kadangi savaime pagal
gero teisingumo vykdymo ar teisinés valstybés principus nereikalaujama, kad bylos $aliy teisminiai
aktai biity skelbiami internete, tai negali biiti latkoma ES skaidrumo standartu, kurj ES valstybés
narés turi taikyti savo viduje.
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Be to, primindami, kad ES teisé yra svarbus modelis kitoms teisé€s sistemoms asmens duomeny
apsaugos atzvilgiu (taip pat dél ESTT jurisprudencijos dél pagrindiniy teisiy ir BDAR aiSkinimo),
manome, kad Teisingumo Teismas, spresdamas, kurios teksty dalys turéty biiti nusléptos, o kurios —
paskelbtos viesai, turéty uztikrinti aukSc¢iausig neskelbtiny duomeny ir informacijos apsaugos lygi.

Galiausiai pazymime, kad procesas dé¢l praSymo priimti prejudicin sprendimg yra tik Salutinis
teismo proceso, pradéto pagal valstybés narés nacionaling teising tvarka ir tgsiamo nacionalinio
teis¢jo akivaizdoje po to, kai ESTT priémé prejudicinj sprendima, etapas.

2. Siomis aplinkybémis manome, kad biitina pateikti ir aidkiai atspindéti kai kuriuos kompromiso
paaiskinimus.

Atkreipiame démesj | Teisingumo Teismo pirmininko laiska dél kai kuriy paaiskinimy skaidrumo
atzvilgiu. Pazymime, kad, remiantis Teisingumo Teismo pirmininko pateiktu iSaiskinimu, galutinis
kompromisas dé¢l skaidrumo turi biiti suprantamas taip: nereikalaujama, kad sprendimas pareiksti
priestaravimg dél akty biity motyvuotas ir kad $io sprendimo nebiity galima apskysti. Taip pat
atkreipiame démesj j Teisingumo Teismo pirmininko jsipareigojima aiskiai numatyti Sias dvi
garantijas siilomame Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo procediiros reglamenty pakeitime,
kurj jis netrukus pateiks Tarybai patvirtinti.

Nepaisant §iy svarbiy garantijy, norime atkreipti démesj j du konkrecius aspektus.

Pirma, kalbant apie atskleidimo laika, norime uztikrinti, kad Teisingumo Teismas, iSklauses bylos
Salis ir jy advokatus, turéty prisitaikyti prie bylos ir proceso nacionaliniame teisme poreikiy. Todél
raSytiniai pareiskimai turi biiti neskelbiami internete automatiskai, suteikiant atvirgjg prieiga;
pageidautina, kad kiekvienas konkretus atvejis biity nagrin¢jamas atskirai, atsizvelgiant j pagrindinj
procesa, t. y. 1 vykstantj nacionalinj procesa. Be to, biitina, kad Teisingumo Teismas atsizvelgty i
visas to nacionalinio teiséjo pateiktas gaires d¢l galimybés neatskleisti tam tikry su byla susijusiy
duomeny.

Antra, dél teisés pareiksti prieStaravimg pazymime, kad §i nuostata turi biiti suformuluota taip, kad
buty uztikrintas jos ,.effet utile®, o tai biitinai reiskia, kad vienos bylos $alies prieStaravimo atveju
visi kity bylos Saliy akty tekstai, kuriuose yra informacijos arba nuorody j prieStaraujancios bylos
Salies teksty turinj, turi biiti kupitiruoti. PrieSingu atveju atitinkamos bylos Salies prieStaravimas gali
tapti neveiksmingas ir kilty rimtas pavojus paciai teises pareiksti prieStaravimg esmei.*
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Dél A punkty dalyvavimo (Kovos su SLAPP direktyva)
saraso 2 punkto:

Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas

ESTIJOS PAREISKIMAS

»Estija pritaria direktyvos tikslui apsaugoti zodzio laisve ir laisva Ziniasklaidg suteikiant
zurnalistams, zmogaus teisiy gynéjams ir kitiems asmenims, kuriems buvo pareiksti akivaizdziai
nepagristi ar piktnaudziaujamojo pobuidzio ieSkiniai, tam tikry papildomy garantijy civiliniame
teismo procese, kai jie gina savo teises. Taciau manome, kad biitina pareiksti susiriipinima dél
toliau nurodyty su direktyvos taikymu susijusiy dalyky.

Pirma, Estijoje néra zinomy su SLAPP susijusiy problemy. Nors apgailestaujame d¢l to, kad kitur
gali biiti su SLAPP susijusiy sunkumy, pastebime pavojy, kad miisy atveju $ia direktyva biity
apribota teisé kreiptis j teismg ir tikétina, kad biity daromas poveikis civiliniam teismo procesui
apskritai. Konkreciai, atsakovai gali praSyti taikyti naujasias priemones net ir tais atvejais, kai jiems
nebuvo pareiksta jokio SLAPP. Kadangi, kiek zinome, miisy teismuose néra su SLAPP susijusiy
problemuy, tikétina, kad su SLAPP susije prasymai buty teikiami neapgalvotai, taip pat ir teiséto
proceso metu. Todél tikétina, kad naujosios priemonés apsunkinty teismus.

Be to, reikia atsizvelgti i tai, kad gali buti sunku nustatyti, ar tai SLAPP, ar ne. Prie$ teismui
priimant sprendimg dél bylos esmés, gali biiti keliais teismo lygmenimis vykstanciy procesy dél to,
ar esama SLAPP ir ieSkovas turéty biiti baudziamas, ar ieSkovas naudojasi savo teise kreiptis |
teisma, kad apginty savo teises. Priémus $ig direktyva kreiptis | teisma biity rizikingiau nei
anksc¢iau. Misy manymu, baimé, kad uz kreipimasi j teisma siekiant apginti savo teises gali biiti
baudziama, savaime biity klittis kreiptis j teisma.

Antra, mums kelia susiriipinima pareiga pagreitintai nagrinéti praSymus dél islaidy priteisimo,
sankcijy ar kity tinkamy priemoniy, pavyzdziui, Zalos atlyginimo iSmokéjimo arba teismo nutarciy
paskelbimo (5a straipsnio 2 dalis). Pagal Estijos teis¢ vienas 1§ civilinio proceso tiksly yra uztikrinti,
kad civilines bylas teismai iSnagrinéty per pagrista laikg. Kiekviename proceso etape teismas imasi
veiksmy, kad padéty Salims tinkamu laiku pateikti visus savo pareiSkimus ir bity sudarytos
palankesnés salygos iSnagrinéti byla per kuo trumpesnj laika. Teismo procesai Estijoje yra vieni i§
sparCiausiy ES.

Tuo pat metu neturime paspartintos procediiros 5a straipsnio 2 dalyje nurodytoms teisiy gynimo
priemonéms. Tokios pagreitintos procediiros nustatymas taip pat sukelty teisiniy problemy ir
abejotina, ar tai atitikty Konstitucija. PavyzdZiui, jei mums reikéty numatyti pagreitinta procediira,
susijusig su del SLAPP padaryta Zala, biity sudarytos nevienodos salygos nukentéjusiesiems,
patyrusiems nesutartine zalg dél kity teisiniy priezas¢iy (pavyzdziui, dél nusikalstamos veikos
patirtg zala, Zalg sveikatai ar del kino suzalojimo patirtg zalg). Be to, negalime numatyti paspartinty
procediiry visoms byloms, nes teisminiai iStekliai yra riboti, o bet kokia proceduira buity pagreitinta
kity procediiry saskaita.

Todél Estija noréty aiSkinti 5a straipsnio 2 dalj tokiu biidu, kad mums nebiity privaloma nustatyti
paspartintg procediirg, nes toje nuostatoje numatytos pareigos jau yra jvykdytos, kaip iSdéstyta
pirmiau.
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatymg ir
Europos Sgjungos pirming teis¢, principus bei vertybes, taip pat iS tarptautinés teisés kylancius
isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Atsizvelgdama j Sias nuostatas ir savo nacionalinés teisé€s aktus, Vengrija
savoka ,,lytis“ (angl. gender) aiskina kaip suteikiancia lygias galimybes moterims ir vyrams.
Atsizvelgdama j tai ir | savo nacionalings teisés aktus, Vengrija Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje dél asmeny, uzsiimanciy visuomenés dalyvavimo veikla, apsaugos nuo akivaizdziai
nepagrjsty ieskiniy ar piktnaudziaujamojo pobiidZio teismo procesy (Strateginiai ieSkiniai dél
visuomenes dalyvavimo) savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip reiskiancig biologine lytj (angl.
sex), o ,,ly¢iy lygybés* savoka kaip reiSkiancig vienody salygy ir galimybiy sudaryma moterims ir
vyrams.*
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